Assembly Instructions
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TOOLS REQUIRED

Phillips Screwdriver - Not Included
Standard (Flat Head - Not Included
Screwdriver)
Allen Key
Wrench

N

‘()" RECOMMENDED

- Included
- Included

Electric Screwdrivers may be helpful
during assembly; however, please set

a low torque and use extreme caution.

(D IMPORTANT NOTICE

1. This product is intended for INDOOR
use only.

2.Please do not sit, climb or lean on the
product.

3.Please do not drag the product when
moving it in order to avoid damaging
the legs.

4. Please only use furniture polish spray
to clean the exterior surfaces of the
product.

5.This is not a children's toy.

6.Adult assembly required.

Power Tools: Set to Low Torque
/ Herramientas eléctricas: Establecer a baja velocidad
/ Visseuse électrique : Couple faible

1.

Espanol

HERRAMIENTAS NECESARIAS

- No incluido
- No incluido

Destornillador Phillips
Destornillador de

Cabeza Plana

- Incluido
- Incluido

Llave Allen
Llave Inglesa

N

()" RECOMENDADO

Los  destornilladores  eléctricos
pueden ser de gran ayuda durante
el ensamblado; sin embargo, por
favor ajuste el par de giro bajo y sea
extremadamente precavido.

AVISO IMPORTANTE

Este producto esta destinado para el uso
INTERIOR solamente.

Por favor no se siente, suba o incline
sobre el producto.

Por favor no arrastre el producto cuando
lo mueva de lugar para evitar dano en las
patas de la mesa.

Por favor use solamente spray de pulido
para muebles para limpiar la superficie
exterior del producto.

Este no es un juguete para ninos.

El ensamblaje debe ser realizado por un
adulto.

Frangais

OUTILS REQUIS

Tournevis cruciforme - Non inclus
Tournevis standard - Non inclus
(Téte plate)

Clé hexagonale - Incluse
Clé anglaise - Incluse

RECOMMANDE ()’

Un tournevis électrique peut étre utile
pour l'assemblage; utilisez cependant
une vitesse de rotation lente et avec
prudence.

High Torque Over Tightened
/Una alta velocidad puede
apretar demasiado

/Un couple élevé peut créer
des dommages

NOTE IMPORTANTE (D

1. Ce produit est congu pour une
utilisation en intérieur uniquement.

2. Veuillez ne pas vous asseoir, grimper
ou vous appuyer sur la produit.

3. Veuillez ne pas déplacer la produit en
la tirant pour ne pas endommager les
pieds.

4. Veuillez utiliser seulement le vernis
pour meuble pour nettoyer les surfaces
extérieures du produit de jeu.

5. Ce n'est pas un jeu d'enfant.

6. L'assemblage doit étre effectué par
des adultes.

At least 2 adults needed

Se necesitan al menos 2
adultos

Il faut au moins 2 adultes

34

No children in assembly

No deben estar los ninos
en el area de ensamble

area

Pas d'enfants dans la

zone d'assemblage

XA

Keep away from pets in
assembly area

Mantener alejados a los
animales domesticos del
area de ensamble

Tenir les animaux de
compagnie a distance

5

Do not use or keep
product outdoors. For
indoor use only. No
wet/humid conditions.

No usar o guardar el
producto en el exterior.
Solo para uso en interior.
No utilizar ni guardar el
producto en lugares
humedos o mojados.

N’utilisez ni ne stockez ce
produit en extérieur.
Uniquement pour
utilisation en intérieur.
Ne pas exposer a
'"humidité.
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PARTS IDENTIFIER IDENTIFICADOR DE PIEZAS IDENTIFICATEUR DE PIECES

. PART NUMBER —n FORFIG.1 +———  FIG. NUMBER
NUMERO DE PIEZA NUMERO DE FIC.
NUMERO D'ARTICLE NUMERO FIC.
PART QUANTITY
PIEZA CANTIDAD
PIECE X]+—— QUANTITE
Folded Poker |[Plegablemesa | Table de NOM DE LA PIECE
PART NAME |~ Table parap6ker | pokerrepliée NOMBRE DE PIEZA
FORFIG.1 FORFIG. 2 FORFIG.3 FORFIG.3
X2 x1 x4 X2
Connecting Tablero de Plateau de Correa de Courroie de ’ . Tubo de Tube de
Board - A conexion-A [connexion-A Safety Strap seguridad sécurité Leg Pata Pied Linkage Tube conexiéon connexion

FORFIG.5 S FORFIG.5 n FORFIG. 2 n FORFIG. 5

> X2 "x2 x4 x8

Safety Sopqrte de Sulppol't c’le Safety Sopqrte de Su’ppOTt c‘|e “L” Bracket Corchete “L"| Pa'tte de | Footpads
Support - A seguridad -A | sécurité -A| Support-B | seguridad -B | sécurité -B fixationen “L
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HARDWARE HARDWARE METAUX
FORFIG. 5 FORFIG. 3 FORFIG. 4 FORFIG. 5
» 5
x4 x4 x4 x4
M6x50mm Perno Boulon M6x40mm Perno Boulon M6x35mm Perno Boulon M6x25mm Perno Boulon
Bolt M6x50mm M6x50mm Bolt M6x40mm M6x40mm Bolt M6x35mm M6x35mm Bolt M6x25mm M6x25mm
FORFIG.34,5 FORFIG. 1 FORFIG.1,234,5 FORFIG. 2
<0 &
x16 x8 x37 x17
M6 Lock Nut bill':;::;c:odl\‘/elﬁ blocc;;: ;\j/IeG Butterfly Bolt r:arz::sea B:algﬁlr;: M6 Washer Arandela M6 | Rondelle M6 4)5(1:3"1 I;rgm:n 4x1véirsnm
A10
x1 x1
Allen Key Llave allen hexacgloénale Wrench Llaveinglesa | Clé anglaise
BEFORE ASSEMBLY ANTES DE MONTAR AVANT L~ ASSEMBLAGE

1. Find a clean, level place to begin | 1. Encuentre un lugar limpioy nivelado para | 1. Trouvez un endroit propre et plat
the assembly of your product. comenzar el ensamblaje del producto. pour commencer a assembler
votre produit.

2. Verify that you have all listed parts | 2. Compruebe que tenga todas las piezas | 2. Vérifiez que vous avez toutes les

as shown on the part list pages. If que se muestran en la lista de piezas. Si pieces  énumérées comme
any parts are missing, call our falta alguna pieza, llame a nuestro indiqué sur les pages de liste des
customer service. servicio al cliente. pieces. S'il y a des pieces qui

manquent, appelez notre service
a la clientele.
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ASSEMBLAGE
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English Espanol Francais

ASSEMBLY MONTAJE ASSEMBLAGE
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ASSEMBLY MONTAJE ASSEMBLAGE

Note: Go back and make sure that all
connections are tight.

Nota: Vuelva y asegurese que todas las
conexiones estan apréetadas.

Note : Revérifiez que toutes les connexions
sont bien serrees.

HOLD BY THE TABLETOP CABINET DO NOT HOLD THE TABLE BY THE LEGS DO NOT LEAN THE TABLE ON ITS LEGS

/ SUJETE POR LA / GABINETE /NO SUJETE LA MESA POR LAS PATAS /NO INCLINE LA MESA SOBRE LAS PATAS
SUPERFICIE DE LA MESA / MEUBLE 1 /NEPAS SOULEVER LA TABLE PAR LES PIEDS / NE FAITES PAS PENCHER LA TABLE SUR
/ SOULEVER PAR LE — SES PIEDS

DESSUS DE TABLE Ve

W\ /

(A &

A CAUTION A PRECAUCION A ATTENTION
Two strong adults are recommended Se recomienda voltear la mesa entre 2 | Il est recommandé que deux adultes forts
to turn over the table as shown. adultos como se muestra. retournent la table comme indiqué.
1. Lift the table off the ground. 1. Levante la mesa del suelo. 1. Soulevez la table du sol.
2. Turn the table over. 2. Voltee la mesa. 2. Retournez-la.
3. Place it on all feet at the same 3. Cologue las patas de la mesa sobre el 3. Placez ses pieds sur le sol

time on the ground. piso al mismo tiempo. simultanément.
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ASSEMBLY MONTAJE ASSEMBLAGE




English Espafiol Frangais

HOW TO FOLD THE GAME COMO PLEGAR EL JUEGO COMMENT REPLIER
FOR STORAGE PARA GUARDARLO LE JEU POUR LE RANGER
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HOW TO FOLD THE GAME COMO PLEGAR EL JUEGO COMMENT REPLIER
FOR STORAGE PARA GUARDARLO LE JEU POUR LE RANGER

Note: When the table is in its storage position, always
attach the safety strap to prevent the sides from falling.

Nota: Siempre debe usar las correas de seguridad cuando
la mesa esté en posicion de almacenamiento para evitar
que los laterales de la mesa se caigan.

Note : Quand la table est en position de rangement,
assurez-vous de toujours attacher la courroie de sécurité
pour empécher les cotés de tomber.




